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2 AnschlUsse fur Lésekontrolle Ein- und Ausgang
2 connections for release check input and exit

Option / option:

Wird eine Funktion nicht verwendet kann die Bohrung entfallen
if a function is not used the bore can eb omitted
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chamber

Mé

|
D-D

0,7 X 45°

D4

%

17max.

HILMA = STARK

Stark Spannsysteme GmbH
Rémergrund 14 / A-6830 Rankweil
Tel.:+43 (0) 55 22 / 37 400-0

STARK.classic 1 NG Twister
Einbau rund/flush mount round
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Lusatzliche Mittenbohrung fur STARK.classic.NG.1 mit KUhimittelablauf
Additional middle bore for STARK.classic.NG.1 with coolant outlet
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Kollisionen mit den Tieflochbohrungen vermeiden!
Avoid collisions with deep-hole bores!
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EinbaumaBe/assembly dimensions

STARK.classic 1 NG Twister

Einbau rund/flush mount round
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